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FRANÇAIS 
Original ANGLAIS 

Première Réunion de consultation mir 
l'industrie du cuir et dea articles en cuir 

Innsbruck, 7-11 novembre 1977 

MOTE A L'INTENTION DES PARTICIPANTS 

Renseignements préliminaires 

Date et lieu de la réunion 

1. La première Réunion de consultation sur l'industrie du cuir et des artioles 

en ouir s'ouvrira le lundi 7 novembre 1977 à 10 heures.    Elle se déroulera au 

KongresBhaus, Rennweg 3, A-6020 Innsbruck (Autriche) (téléphone 05222/36.521-0). 

Lee séances Be tiendront chaque jour de 10 heures à 13 heures et de 15 heures à 

18 heures. 

Liste des participants 

2. Une liste provisoire des participants sera distribuée le lundi 7 novembre à 

tous les participante.    Ne pourront figurer sur cette liste qu« les noms qui auront 

été communiqués au Secrétariat pour le 2 novembre au plue tard.    La liste définitive 

des participants sera publiée avant la fin de la réunion. 

Désignation des participants 

3. Lee participants dont la nomination interviendra tardivement sont priés 

d'annoncer leur arrivée par télégramme,adressé à M. A. Hacini, Kongress IBK, Innsbruck, 

Autriche (télex 05-3138). 
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Inscription de« participant» 

4. Un guide placé à l'entrée du Kongr.««hau« indiquera aux participants la bureau 

d'inecription qui sera ouvert le dimanche 6 novembre de 15 heure« à 18 heure« et 1« 

lundi 7 novembre à partir de 8 h 30. 

Macarons d'identité 

5. Lors de leur inscription, le« participant« recevront un macaron d'identité 

portant leur nom et lo nom de leur pays ou de leur organi nati on.    Pour de« rai«on. 

de sécurité,  le port de ce« macaron« e.t obligatoire pour pouvoir «tre admis dan. 

l'enceinte des conférence« et dans le« «Aile« de réunion. 

Do cuir, enta 

6. L'ordre du jour provi.oire de la première Réunion de consultation «ur 

l'industrie du cuir et de« article« en cuir et la liste provi.oire de« document« 

ont été publiés respectivement «ou« le. cotes ID/TO.258/5 et ID/VC. 258/8.    Les 

participants sont invités à apporter en séance les documents qu'il« auront reçu. 

pour la réunion.    Au cours do la réunion, des documents en nombre restreint seront 

disponible« au comptoir des documents du KongreBshaus. 

Réservation de chambres d'hOtel 

7. Bien que le Secrétariat ne «oit pae en mesure de réserver de. chambres d'hôtel, 

. le. participants voudront bien remplir l'imprimé ci-joint intitulé "Reque«t for 

Hotel Reservation" et le renvoyer directement au Kongresshaus, Rennweg 3, 

l-60*> Innsbruck (Autriche) d&s qu'ils auront fixé la date de leur arrivée à Inn.bruck 

(mais au plus tard pour le 15 octobre 1977) 5  le Kongresshaus confirmera en«uite le« 

réservations par écrit. 

Devises 

8.     Les billets de banque, chiques de voyage et lettres de crédit peuvent être 

librement importé, en ¿»triebe;  on peut toutefoi. éprouver de. difficulté, à y échanger 

certain« monnaie..   A leur départ, les personnes ayant séjourné en Autriche peuvent 

exporter les devises ou valeur« étrangères qu'elles ont importée. ain«i qu'une «omme 

en monnaie autrichienne n'excédant pa« 15 000 «chilling«. 
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9*  Un fuiohet de la Bank fUr Tirol und Voralberg tara ouvert de 9 heure« à 13 heures 

et de 14 h 30 à 18 h 30 dans la calle dee pae perdus du Xontresshau«. 

Buffet 

10. Pendant les heures de travail de la riunion, un buffet sera ouvert au prenier 
étage du Kongresshius. 

11. Pendant la durée de la réunion, il y aura une infirmière de servio« à l'infimerie 
située dans la salle des pas perdus du Kongresshaus. 

Conditions météorologiques 

12. SA novembre, la température à Innsbruck est «asprise entre 5* «t 10eC. 
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